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s 6ezonacnocmu Bac u Bawwux nayuenmog

6bes3onacHocTu Bac un

Ona

Bawunx naymeHTOB

CTPOFO cnep.yﬁTe UHCTPYKUUAM MO IKcnnyaTauuu

Nio6oe ucnonb3oBaHne NaHenu ynpaBneHus
KOMMNPECCOPHOW CTaHUUMN TpebyeT MOMHOro NOHMMaHUA U
cTpororo co6nAeHUsA AAHHOW MHCTPYKLUU NO
aKcnnyaTauuu.

O6opyaoBaHUE MOXET UCMONBb30BATLCA TOMbKO B
onpepeneHHbIX UHCTPYKUMEN Lensx.

TexHunyeckoe Oﬁcny)KVIBaHVIe
MaHenb ynpaBneHus He TpebyeT o6GcnyxXuBaHus.

Mpyu TexHM4YeCKOM OGCNYyXMBaHMU KOMNPECCOPHOW CTaHUUK
AOMXHa BbINOMNHATLCA perynspHas npoBepka naHenu
ynpaBneHusa. TexHu4yeckoe o6cnyxmBaHue ocyuiecTBnAeTcs
TONbKO aBTOPU3OBAHHbLIMU NULLAMM.

[donyckaeTcsi MCNonb30BaHMe TONbKO OPUTMHaNbHbIX
3anyacTen.

BHUMAHMUE!

A He ncnonb3oBaTb BO B3pblBOONACHbIX 30HaX.
OGopyanoBaHue He cepTucduuMupoBaHoO Ans
MCNONb30BaHUA B MecTaX, rAe BO3MOXHO Hanuuue
roproYnx/B3pbIBOONacHbIX ra3oBbIX CMecei.

Be3onacHoe nopknto4veHne K3ﬂeKTp0060pyﬂOBaHMIO
He noaknioyvatb anekTponpubopbl,He yka3aHHble B AaHHOMN
MHCTPYKLUMN.

OTBeTCTBEHHOCTb 3a JKcnnyaTauu U noBpexaneHus

OTBEeTCTBEHHOCTb 3a 3aKcnnyartauuio o6opyaoBaHus
NOXMWTCA Ha Bnagenbua Mnu nonb3oBaTens BO BCeX
cnyyasx, Kkorga K Texo6CcnyXXmBaHUK U PEMOHTY
ponyckalTca nuua, He siBnsilowmecs cotpyauukamu Drager,
npuM HeKBanMgMUMPOBAHHOM pPeMOHTe U TexoGcnyXuBaHuu,
npu Ucnonb3oBaHMu o60pyaoOBaHUA He NO Ha3HaYeHulo.

3a noBpexAeHUA, Bbi3BaHHble HeNpaBUNbHOW
aKcnnyaTtauuen unu HecobnwpeHnem pekomeHpauumn
nsrotosutens, NarotoButenb OTBETCTBEHHOCTU He HeceT.

Hukakue cneumanbHble rapaHTUWHbIE UM KOMMepUYeckue
KOHTpPaKTHble 06si3aTeNnbCTBa HEe OTMEHSAIOT BbllleyKa3aHHbIX
peKkoMeHAauum.

Drager Medical ANSY GmbH
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For Your Safety and that of Your Patients

For Your Safety and that of Your

P atients

Strictly follow the Instructions for Use

Any use of the pressure control panel requires full
understanding and strict observation of these instructions for
use.

The apparatus is only to be used for the purposes specified
here.

Maintenance

The cabinet is maintenance-free.

A regular operational test should be carried out together with
the maintenance of the plant.

Maintenance of the cabinet only by authorized personnel.
Only original parts are to be used for maintenance.

CAUTION!
Not for use in areas of explosion hazard.

This apparatus is neither approved nor certified for
use in areas where combustible or explosive gas

mixtures are likely to occur.

Safe connection with other electrical equipment

No electrical connections to equipment which is not listed in
these instructions for use.

Liability for proper function or damage

The liability for proper function of the cabinet is irrevocably
transferred to the owner or operator if the cabinet is
improperly serviced or repaired by personnel not authorized by
the manufacturer or if the cabinet is used in a manner not
conforming to the intended use.

The manufacturer is not liable for damage which will be
caused by non-compliance with the recommendations given
above.

The warranty and liability provisions of the commercial terms of
sale and delivery of the manufacturer are not modified by the
recommendations given above.

Drager Medical ANSY GmbH



Hasnauenue

HasHavyeHMUe

MaHenb ynpaBneHus KOMMNPeCcCOpPHOW CTaHUuu
npefHa3HayeHa Ans aBToMaTtuMyeckon paboTbl u
MOHUTOPUPOBAHUSA COCTOSIHUSA CUCTEMBbI, COCTOSILLEN U3
OBYX unu Tpex komnpeccopoB moaenen DWSBM, DWSRM
unu DWSRD.

CtaHuusa octaeTca paboTtocnocobHom gaxe B cnyyae
NOMOMKM OAHOro KoMmmnpeccopa, unu AByx (Ana ctaHuuu us
Tpex KOMNpeccopos).

B BHUMAHME!

B cBA3n ¢ puckoM noxapa He MCnonb3oBaThb
o6opy,u,osaHV|e B MecCTaX, rae BO3MOXHO Hanu4yune
ropro4unx rasos

.NMoaroTtoBKa k JKcnnyaTauuum

[ns noAroToBKM 3neKkTpoobopyAoBaHUS K aKcnnyaTauum
Heobxoaumo:

* [lpoBepuTb HagEeXHOCTb KpenneHns BCeX YCTPOWCTB,
3a)KMMOB, OMOPHbIX NMAHOK, NPY HEOBXOANMOCTU MOATAHYTH
BUHTBI.

*  Y6eauTbcs B TOM, YTO HOMUHAMNbLHOE HaMpsXeHue cetu
nuTaHusi cooTBeTcTBYeT TpebyeMomy paboyemy HanpsKeHUHo
naHenu ynpasneHusi, NpoBEPUTL NEPBUYHOE HaMpsKeHne
cTatopa perynMpoBOYHOro TpaHcgopmartopa.

* YcTaHOBUTbL pene 3aliuTbl 3MeKTpoaBuUraTens Ha
HOMUHanbHY cuny Toka ABuratens (Npu TemnepaType
okpyxatowen cpeabl >20°C: yBenMYnTb yCTaHOBOYHOE
3HayeHne cunbl Toka Ha +10 %)
+ OnekTpoaBuratenu NpsMoro BKIOYEHUS: NPOBEPUTL
HanpsbkeHne n cunosble Brnokn anekTpoasuraTenen. BetaButb
epeMblYKM Ha KNeMMHOW nnaHke anekTpoasuratenen. Ans
MEHeHUs HanpaBneHusl BpalleHNss NOMEHATb MecTamu
dasbl.
* OnekTpoaBuratenu c NycKOBbIM MePEKMoYEeHNEM CO
3Be3[bl Ha TPEYromnbHUK: yaanuTb NEPEMbIYKA Ha KNEMMHOW
nnaHke, NOACOEAVMHUTL NpoBoAa,0becneynTb UX coBnageHne
no case (koHtaktel U1/V1/W1-U2/V2/W2- anekTpoasuratens
K koHTaktam U1/V1/W1-U2/V2/W2-naHenun ynpaBneHuns)
* [1ns u3MeHeHus HanpaBreHWs BpalleHUs: NOMEHATb
MecTamu ¢asbl Nocne NpeaoXpaHUTenst UM Ha KOHTaKTax
U1/V1/W1 and U2/V2/W2.
*  YCTaHOBUTb BpeMs 3aAepXKu perie BpeMeHU MycKoBOro
nepeknioYvaTens co 3Be3fbl Ha TPEYronbHUK He MeHee 5 p
CeKyHA.
*  YcTtaHoBUTb pere 3awuTbl anekTpoasuratensa Ha 0,58
HOMWHAamNbHOW CUIbl TOKa 3neKkTpoaBuraTens.
*  Y6eauTbCca B TOM,4YTO MPUHATHI BCE MeEpbI
nNpeaoCTOPOXHOCTN B COOTBETCTBUN C AENCTBYIOLWNMMU
npasunaMmy TexHuku 6e3onacHoOCTU.
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Intended Use

Intended Use

Compressed air control panel for fully-automatic operation and
monitoring of compressed air systems with two or three
compressors of the type DWSBM, DWSRM or DWSRD.
Operation is assured even if one compressor fails - or if two
compressors fail in a system with three compressors.

A

CAUTION!

The equipment must not be used in the presence
of inflammable gases - risk of fire!

Before starting

Starting the electrical part of the system

The following points must be noted when starting the electrical
part of the system:

+ Check all screws on devices, terminals and rails and
retighten if necessary.

Check that main voltage matches the operating voltage
specified on the control panel; check primary voltage of
control transformer.

Set motor protection switch to rated motor current, (at
ambient temperatures > 20 °C: current +10 %)

* Motors with direct starting:
Check motor voltage and switching. Fit jumpers on motor
terminal board accordingly. Interchange two phases to
change direction of rotation.

* Motors with star-delta starting:
Remove jumpers on motor terminal board,connect leads to
control panel in phase sequence. (U1/V1/W1-U2/V2/W2-
motorto UI/VI/WI-U2/V2/W 2-control panel)

+ To change direction of rotation: interchange phases after
fuseoratUI/VI/W 1 and U2/V2/W2.

+ Set star-delta time-lag relay in accordance with motor
starting characteristic, but not to less than 5 seconds.

+ Set motor protection relay to 0,58 times the rated motor
current.

+ Check safety measures and observe the regulations of the
local utilities.



Tlookniouenue KoHmMaxkmos ¢ HYJ1e8bIM NOMEHYUUATIOM Connect potentialﬁ'ee contacts

[Topknio YeHNE KOHTaAKTOB Connect potentialfree contacts

C HynesBb M nNoTeHUMaAaNOM

BbINONHUTL HEOGXOANMbBIE MOAKIIOYEHNS K BEIXOAHbBIM Connect contacts to outgoing terminal strip X7 (1), see circuit
3axumam KnemMHon nnaHku X7 (1),cm.guarpammy. diagram.
BbixoaHble 3axumbl o6ecneunsaloT nepeaady curHasnos o The contacts can be used to transmit malfunction messages.

cbosix N HencnpaBHOCTAX.
Harpyska: nepemeHHbIn Tok 240B ;6 A

NOCTOSIHHLINA TOK 24 B ;2,5 A
Load; AC: 240 V; 6 A

DC: 24V, 25 A

[na ynpaBneHus nonpemeHHon paboTon For controlling of change-over for the compressors.
KOMNpPeccopoB.
* YcTaHoBUTb Nepuo akTUBHOW paboTbl Ans

* Set running period at 24 hours for each compressor.
Kaxgoro komnpeccopa Ha 24 vaca.

* Note the corresponding instructions for use.
+ CobniogaTb cooTBETCTBYIOLWME TpeboBaHUS

WHCTPYKUWUKM NO 3KcnnyaTauuun.
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Hacmpotixa 3snauenuii 6x1/6viki no 0ag1enuio

HacTpoWka 3HayYeHUNW BKN/Bbl KN

no goaBneHWIO

3HayYeHUss 4aBNeHUss U3MEPSTCS aHarnoroBbIM
yCcTponcTBOM M ob6pabaTbiBatoTcs 6nokom Moller.

3HayeHnst BKN/BbIKN YCTaHaBMNMBAKOTCS Ha NaHenu
ynpaBnexusi. NogpobHoe onucaHmve cm. B pasgerne "6nok
ynpasnexus MoMer".

YcTaHOBKa npeccocTaTa Ha CMrHan no AaBJieHUIo B
pecusepe

HeobxoAnMbI MHCTPYMEHT: kntov Ha 10 Mm

A TMepeKpbITb BEHTUIMb (2) NOBOPOTOM €ro B
ropu3oHTanbHoOe NosioXeHue.

2 YcraHoBUTL Tpebyemoe 3HaveHne AaBneHns
pecuBepa (cM. Tabnuuy Ha cTp.20) noBOpoTOM
CTpaBnuBawLero BeHTUnNs (2) BNeBO ANs1 pasrpy3ku
NUHUN U3MepeHus.

3 TlpoBepuTb NokaszaHusi MaHoOMeTpa. YCTaHOBUTb
3HaYeHUs BKMOYEHUS:

4 OcnabuTb ranky Ha perynupoBOYHOM BUHTE.

5 VYcTaHOBWUTb 3HaAYeHMUsI BKIOYEHUS MOBOPOTOM
pPEerynmpoBOYHOro BUHTA.
YcTaHoBUTL Gonee BbICOKOE 3HAYEHWE BKIHOYEHUS
NOBOPOTOM PErynnpoBOYHOr0 BUHTa Brpaso.
YctaHoBUTL Bonee HM3Koe 3Ha4YeHune BKITIOYEHUS
NOBOPOTOM PErynupoBOYHOIO BUHTA BIIEBO.

A TlpoBepuTb 3HaYeHME BKIOYEHUSA MPOOHUKOM Ha

P KOHTakTe c HyneBbIM NMOTEHUMANOM.

6 3akpyTuTb ranky Ha perynMupoBOYHOM BUHTE.

7 OTKpbITb BEHTUNb (2) NOBOPOTOM €ro B BepTUKanbHoe
nonoxeHwve.
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Set the pressure switching points

Setthe pressure switching points

The pressure gets measured by an analogue pressure
absorber and is processed in the Moller-PLC.

The switching points have to be set at the control panel. For a
detailed description see point "Moller control system".

Set pressure switch for tank pressure alarm
Required tools: wrench (wrench size 10 mm)

1 Close ball valve (2) = turn handle to horizontal position.

2 Set required tank pressure (see schedule page 20) = turn
drain valve (2) to the left to bleed measurement line.

3 Check pressure on pressure gauge. Set switching point:
4 Loosen nut on adjusting screw.

5 Set switching point = turn adjusting screw.
Set higher switching point = turn adjusting screw to the
right.
Set lower switching point = turn adjusting screw to the left.
Check switching point by measuring continuity on potential-
free contact.

6 Tighten nut on adjusting screw.

7 Open ball valve = turn handle to vertical position.



Okcnyamayust Operation

QkcnnyaTtauwms O peration
1 Bkno4YnTb OCHOBHOE MUTaHWE NOBOPOTOM 1 Switch on power supply =
rnaBHoro Tymbnepa (1) B nonoxeHue "ON" Set main switch (1) to "ON"
Ecnu cuctema He pabotaeTt: If the system does not work:
CM. pasgen "HeuncnpaBHocTb-lTpuunHa- See "Fault - Cause - Remedy" on page 18.

YcTpaHeHue" Ha cTpaHuue 17.
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FBnox ynpasnenus Molee

Bnok ynpasneHuns MoWer

HasHauyeHue KHOMOK:
1 = DEL : ypanutk (He TpebyeTcs)

2 = ALT; undpopmaumsa o Tekywem cratyce

3 = KHonku Kypcopa; BbiGOp pa3fgenoB MeHHo,
yCTaHOBKa 3Ha4eHWUN AaBneHuUsA

4

O K ; BKNOYUTb, COXPaHUTb

[¢)]
n

ESC : Bosepar, oTMeHa peitcTBuUsA

Bnok ynpaBnenuns M6Wer ncnonb3syertca ans;

* YCTaHOBOK BKMIOYEHUAYU BLIKMIOYEHUA ABUratenen
« BbiBoga nHdopmauum o Tekywem cratyce

¢ T[lepekniwo4yeHusa pexuma pabotbl 2 unu 3
KoMnpeccopa (onuus)

!
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MoHez Control System

MoWer Control System

Function of the buttons:

1 = DEL: delete (not required)

N
n

ALT: advice of status

w
n

push buttons: select points of the menu,
set pressure value

OK: switch, store
ESC: switch back, cancel

The Moller control sytem has the following functions for:

.

Adjustment of push buttons

» Advice of status in automatic running

.

Switch from double to triple running (option)



FBnox ynpagnenus MoHee

YcTtaHoBKa 6a30BOM Harpysku

[ns ycTaHOBKM COOTBETCTBYHOLLEro 3Ha4YeHus 6a30Boii
HarpyskM HeobxoAMMO aKkTUBM3MPOBATb CEPBUCHbBIN PEXUM
ANS MHAMKaUWKM 3HaYeHU faBreHus.

base Load
pressure ualue

11.50 bar

basoBasi Harpy3ka (@aBneHue BKMAOYEHUS

komnpeccopa 1)

lMvkoBasi Harpy3ka (gaBreHue BKIYEHUs

KoMnpeccopa 2)

PesepBHas Harpyska (gaBrneHue BKIOYEHUS
Komnpeccopa 3, Ana ctaHuun ¢
Tpems Komnpeccopamu)

[aBneHue BbIKMIOYEHUs (QaBneHWe BbIKIOYEHUS Ans
BCEX KOMMNPECCOPOB)
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Moller Control System

Adjustment of base load

To set the corresponding base load, the service button has to
be changed in the switch cabinet in order to indicate the
switch points.

AT

0
O

Basic load
Peak load
Reserve load

(switch on pressure compressor 1)
(switch on pressure compressor 2)
(switch on pressure compressor 3 -
only active in triple running)

Switch-off pressure (switch off pressure of all compressor)

/0



bnox ynpasnenus Moller

Bpemsa goctuxeHusa gaBneHnsa B cucteme

systen
tank
tine ualLue

IB 5

peMsi [OCTUXEHUS aBNeHUs B pecuBepe;
(Bpemsi, 3a koTopoe fgaBneHue nosbiwaeTtcs Ha 0.3 bar
Mo CcpaBHEHUIO CO 3HaYeHnem 6a3oBON Harpysku,ecnu
3TOro He NpPoucxoauT,nosiBnseTcs coobuweHre ob
oLmbke).

Bpems goctmxeHus gasneHus komnpeccopamu 1-3: (Bpems,
3a KOTOpPOE [OSMKHO ObITb JOCTUIHYTO CUCTEMHOE AaBrneHune
BbIGpaHHOro KoMnpeccopa,MHade nosiensieTcs coobuieHne
06 owwmbke).

CooTBeTcTByOLEE 3HAYEHME AaBneHns BbibupaeTcs ¢
NOMOLLIbIO KHOMOK > 1 < 1 akTusmupyetcsa kHonkon OK.
3HayeHune BbIbUpaeTcA 1 AOMKHO BbiTb aKTUBMPOBAHO
kHonkon OK.

[ns Toro, 4to6bl BLIATU M3 MEHI0, HEOBX0AMMO HaxaTb
kHoMKy ESC 1 OTKNIOUYNTL CEPBUCHBIA PEXMM.

10
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Mottez Control System

System pressure time value

pressure

System pressure Time value tank:

(time until system-pressure is reached 0.3 bar over the basic
load value otherwise fault message indicated)

System pressure time value compressor 1-3:

(time until system-pressure of the selected compressor must
be achieved otherwise fault message indicated. Signal over
the external systempressure button.)

The corresponding pressure will be selected by the

buttons > and < and activated by OK. The value is selected and
must be activated by OK. The required value will be accepted
by the button OK.

Further on the separate system-pressure overview can be
switched on and off.

In order to leave the menus you have to push the button ESC
and reset the service button in the switch cabinet.

)



bnox ynpaenenuss Mdller

WHAnKaunma pexumma aBToMaTuyeckon paboTsl

[ns nony4YyeHns UHGOPMaLMUU O PeXUMe HaAXMUTe
KHOMKK < unu > .

Cl automatic on
cz autonatic on
. C3 inactiue

K1: off /hand on/ auto off / auto on / malfunction
K2:  off /hand on / auto off/ auto on/ malfunction

K3; off /hand on/ auto off / auto on/ malfunction

NaHHas uHdopmauusa o3HavyaeT creaytliee:
K1 : off (komnpeccop 1 Bbikno4eH)

K1 : Automatic off (komnpeccop 1B
aBTOMaTM4YeCKOM pexume, HO AiBNsieTcs B
AaHHbIA MOMEHT pe3epBHbIM)

K1 : Automatic on (komnpeccop 1 pa6oTaeT B
aBTOMaTU4YeCKOM pexume)

K1 : malfunction (komnpeccop 1

K3 : inactive (koMmnpeccop 3 He BKNIOYEH (pexum
paboTbl C ABYMA Komnpeccopamu))
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Moller Control System

Advice of status in automatic running

In order to see the advice of status you have to switch by the
buttons <or >.

O ALT
o /Y

OK >

\/
ESC
Cl: off / hand on / auto off / auto on / malfunction
C2: off / hand on / auto off / auto on/ malfunction
C3: off / hand on / auto off / auto on / malfunction

The follow/ing information are to read:

Cl: off (compressor is switched off)

Cl: Automatic off (compressor is in automatic function
and has not received the switch-on point)

Cl: Automatic on (compressor is in automatic function
and is running)

Cl: malfunction (compressor is not operable)

C3: inactive (only in double operation)

/1
11



Bnox ynpaenenus MoHee

NaBneHune

[asneHue: TeKylwee 3Ha4yeHue gaBrneHnsa B bar

,ElaBneHme BbIKINMKOYEeHUA: 3afaHHOe 3Ha4vYeHne gaBlieHnsa
BbIKITIO4YEHUA

D r * er

set 10.00 bar
SactualL 10.23 bar

1
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MbHez Control System

Pressure

Pressure: the actual pressure in bar
Switch off pressure: adjusted switch off pressure.

It



bnox ynpaenenuss Mdller

C4yeTYUK 4YacoB HapaboTku

ope”-"ation hour

Cl:
C2:
C3:

Yacbl Hapa6oTku
C1 :00000 h

C2:00000 h
C3:00000 h

[NaHHaa nHdopmaumna o3HavaeT
cnegywouiee:

C1 :0000 h (obwee Bpems paboTbl
komnpeccopa 1: 0000 v)
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0 h
Qh
Qh

MbHez Control System

Operation hour counter

Operation
C1: 00000 h

C2; 00000 h
C3: 00000 h

You can read the following information:

C1: 0000 h (operating hours)

1y

13



bnox ynpaenenus Molez

CMeHa pexuma paboTsl 1Ba/TpU KoMmIpeccopa (OmIus)

JI71s BBITIOJTHEHUsSI HEOOXOIUMO TEPEHTH B CEPBUCHBIN
PESXUM, BKIIFOYUTH KHOIIKY B TAHEJIH YIIPaBJICHUSI.

SHitching
punps

2 /3

; punps acti™;e

Br100p B MEHIO OCYIIECTBIIETCS C IOMOLIBIO KHOIOK
Kypcopa >u < 3Hau€HHE 3a1aeTCs C MMOMOIIBIO CTPEJIOK:

Crpelika BBEpX : peXUM J[Ba KOMIIpeccopa

Crperika BHU3: PeXXUM TPH KOMIpeccopa

Molez Control System

Switch over from double to triple running (option)

In order to adjust the corresponding operation, the service
button has to be changed in the switch cabinet.

OMLH4,T o

DEL 1 mT

A
Nk >

ESC

The corresponding menu will be selected by the
buttons >and < The required value will be adjusted by the
arrow buttons.

Arrow up; double function
Arrow down: triple function

Yro0Obl BBIATH M3 MEHIO, HEOOXOMMO OTKITFOUMTh cepBUCHBI  To leave the menu you have to switch the service button mthe

switch cabinet.

PEKUM B ITAHEIN YIIPpABJICHMUS.
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Bnox ynpaenenus MoHee

CMeHa KOMIIPECCOPOB 0 BPEMEHH/IIMKIY pabOThI:

JU71s BBIIONHEHUS HEOOXOAUMO NEPEHTH B CEPBUCHBII
PEXHUM, BKIIFOYUTH KHOIKY B TAHEIM YIIPABIICHUS.

base Load
sMitching

base Load

BrI00p B MEHIO OCYIIECTBIISACTCS C IOMOLIBIO
KHOITOK Kypcopa > U<
3HayeHue 3a/1aeTcs ¢ MOMOIIBIO CTPETIOK:

Ctpenka BBepX : PeKMM CMEHBI 0 LUKy paOOThI
Crpernka BHH3 : PEXXUM CMEHBI 110 BpeMEHH PabOThI

YUroOB!I BEIMTH W3 MCHIO, HeO6XOHI/IMO OTKIIIOYUTH CepBHCHBIﬁ
PEXUM B MaHCIIN YIIPABJICHUS.
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MoHez Control System

Interchange overtime control or base load:

In order to adjust the corresponding function, you have to
switch the service button in the switch cabinet.

o

o . ALT
< OK >
\/ .

ESC

The corresponding menu will be selected by the
buttons >and <
The required value will be adjusted by the arrow buttons.

Arrow up: permutation over base load
Arrow down: permutation over time control

To leave the menu you have to switch the service button in the
switch cabinet.

Ho



Binox ynpasnenus Mdller

Hactpoiika ynpaBiieHUsl 110 BpeMeHU pabOThI

Bcerpoennslii KoHTpoIUIep BpeMEeHH Ha HEAET0 COAEpKHT 4
3anoMuHaeMbIx napametpa (A/B/C/D). [Ins ycraHOBKH
TpebyeMoro napaMmerpa HakaTh KHOIKY *,a 3aTeM OK.
IMTapamerp BBIOMpaeTCs CTpEIKaMH Kypcopa, B
noaTBepxkeHne Haxatb OK.

Komrmonent Bpemenu no n1usam Heaenn HWO1
BBIOUPACTCS CTPENIKAMU Kypcopa, B IOATBEPIKACHHE
Haxats OK

Crenyrone mapameTpsl MOryT OBITh H3MEHEHBI C
TOMOIIIBIO CTPEIOK Kypcopa U kHorku OK:

‘A/B/C/D 3allOMUHAEMBbIE CEKTOpa
Y1 JIeHb Hadama

DY2 JIeHb 3aBEpILECHUS

ON BpeMSs BKITIOYECHUSI

OFF BpPEMS BBIKITIOYEHUS

Beox noarsepauts kHomkoi OK. Bo3Bpat k MEHIO KHOIIKOM
ESC.
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Moiler Control System

Adjustment of time control

The intemal weekly time control provides 4 disk spaces (A/B/
C/D). Inorder to get to the parameter level you first have to
activate the ‘-button and after that the OK-button. The line
parameter will be selected by the arrow buttons and con-
firmed by OK.

The week-time component HWO1 will be addressed by the
arrow buttons and confirmed by OK.

The following Parameter can be changed by the arrow
buttons and by OK.

A/B/C/D

disk space
Dyl day-begin
DY2 day-end
ON turn on time
OFF turn-off

The input will be confirmed by OK. You get to the previous
picture by ESC.



HeucnpasHoCTh -

Heucnpasnocmy - [puyuna - Ycmpanenue

IIpuumna - YcrpaHeHue

HpI/IBeI[eHHaﬂ HIDKC Ta6nm{a TIO3BOJISICT COPUCHTUPOBATLCSA MPHU IMATHOCTHKEC M YCTPaHCHUA

HemcnpaBHocTell. BecePpeMoHTHBIE onepanun, TpeOyromme BCKPHITHA Kopiyca mkada,

JAOITyCKAaCTCA BBIIIOJIHATH TOJIBKO KBaJ’II/I(bI/II_II/IpoBaHHLIM CHCHI/IEU'II/ICT&M!

HeucnpaBHocTh

JlBuratens He 3aIycKaeTcs
(B py4HOM pEXUME)

JlBuratens He 3amycKaeTcs
(B aBTOMAaTHUYECKOM PEKHUME)

JlaBieHue He ycTaHaBIMBaETCS

[Ipuunna

Ha nBurarens He nonaercs
HanpspKeHHe
JlBurarens HeucCHpaBeH

HenpasunsHo ycTaHOBIIEHO
JaBJICHHE Ha OJIOKE YIIPaBIICHUS

HenpasunsHoe noaxmouenue 2 ¢a3

CpaOartpiBaet 3amuTHbI aBToMaT PPPPCuia Toka nBuraresst nmpeBbIactT

QJICKTPOABUTATEIIA

PexxuMbl paboThl KOMIIpeccopa
0a3oBas/muKOBas/pe3epBHas
Harpyska He MCHSFOTCS

T'opur xpacnas nammna
aBapuiHON CUTHAIM3ALUU
(ynpasisrollee HalpspKeHHE)
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3a1aHHOC 3HAYCHUC

Hewucnpasen 610k yripaBineHus

OTCyTCTBHE YIPABISIONIETO
HaIpsDKEHUS

VYcrpanenne

[IpuBecTy r1aBHBIN BHIKIIOYATENb B
monoxerue "ON"

[IpoBeputs HanpskeHHE CeTH
[IpoBeputh npegoxpaHUTENs B IEIN
3JIEKTPOIUTAHUS

IIpoBepuTh mepekIoYaTens PEKIMOB

HpaBI/IJ'II)HO YCTaHOBUTH 3HAUYCHUA
JaBJICHUA

OO0ecIeunTh NpaBUJIBHOC NOAKITIOUCHHEC

IIpoBeputsh cooTBeTCTHE
MIPEJOXPAaHUTENS THITY, YKa3aHHOMY
Ha cXeMme

[IpoBeputh TEXHUUECKUE TaHHBIE
JIBUTATEISI

OOpaTHUThCS B CEPBUC

IpoBepuTh OJIOK yHpaBICHHUs
OOpaTuThCs B CEPBUC

3aMEHUTh NPEJOXPaHUTEIIb
OOpaTHuThCs B CEPBUC

17



Fault - Cause - Remedy

Fault - Cause - Remedy

The following table Is intended as a guide for locating and remedying the causes of any faults which may arise.
Only qualified specialists may carry out work for which the equipment must be opened.

Fault

Motor does not start
(manual mode)

Motor does not start
(automatic mode)

pressure does not build up

Motor fuses are tripped

Compressors do not switch between
basic load / peak load / reserve load

Red indicator lights
(control voltage)

Cause

Power supply not connected to the
motor

Motor damaged

Pressure wrongly set on PLC

2 Phases wrongly connected

Motor current exceeds rated amperage
of fuse

Failure of control system

Failure of control voltage
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Remedy

Main switch "ON"

Check main voltage

Check circuit-breaker

Check motor protection relay
Check mode switch

Set pressostat switching points correctly

Restore correct phase sequence

Call for Service

Check rated amperage of fuse in
accordance with circuit diagram
Check motor data in accordance with
circuit.

Check motor

Call for Service

Check control panel
Call for Service

Install replacement fuse
Call for Service



0614/[66 onucarnue naneiu ynpaeieHus

OOmee onnMcaHne MaHENH

YyOpaBIEHHUS

CMOTpHTE AIIEKTPUYECKYIO CXEMY, NTPHUIAraeMyro K
TIAHEJIU YTIPABJICHUS.

TexHuueckoe oOCHNyXHUBaAaHHUE

Ipu npoBeieHUH TEXHUUECKOTO OOCITY KUBAHUS
HEOOXOJMMO TIPOBEPHUTH CIEAyIONIee:

» TlpaBunbHOE cpabaThbIBaHUE YCTAHOBJICHHBIX HA
O1oke yrpaBnenns: MoHer 3HaueHU# BKITIOUCHUS/
BBIKITIOUEHHSI.

» TIlpoBepka yCTaHOBOK CUTHAJIOB JJIsl AaBICHUS
pecHBepa.

» TIpoBepka KOPPEKTHOH pabOTHI HHAUKATOPOB (IS
CTaHIMHU U3 3 KOMIIPECCOPOB).

Ipu cepBUCHOM 00CITYKMBaHUM KOMIIPECCOPOB
JIOIDKHBI COOMIOAThCSA COOTBETCTBYIOIINE MHCTPYKIIUH
TIO 3KCIUTyaTalUH.

Yrtunuszanusa
To oxoHYaHHH CpOKa CITyKObI 000PYIOBaHUS:

- O60pyHOBaHI/Ie YTUWIN3HUPYETCA B COOTBETCTBUU C
MCCTHBIMU ITPpaBUJIaMHU IO YTU3H3allH

— OOGopyioBaHue NepeIaeTcss KOMIIaHUH, 3aHUMAIOIICHCS
YTUIN3ALUEH.

JanpHeiias nHQoOpMaIus CleayeT U3 ISHCTBYIOLIMX
MECTHBIX MPABWII IO YTUIIH3ALHH.
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Overview Switch cabinet in genera!

Overview Switch cabinet in general

See circuit-diagram, enclosed to the cabinet.

Maintenance

The following operational test should be made together with
the maintenance of the plant:

*  Check cutting-in / cutting-off points of the Moller control
system.

* Check setting of pressure switch for tank pressure alarm.

* Check correct functioning of indicators (triple plants).

The corresponding instructions for use must be observed
when servicing the compressor.

Disposal
At the end of the equipment’s useful service life:

— Dispose of the equipment in accordance with national
waste disposal regulations

or

— return the equipment to an authorized disposal company for
correct disposal.

Further information can be obtained from the local public
authorities.



TexHuueckue xapakmepucmuxu Technical Data

TexHUUYECKHUE XapaKTEPUCTHUKH Technical Data
Mogeny OIKITI0YaeMBIX KOMIIPECCOPOB : Compressors to be controlled
Cepust DWSBM Series DWSBM
DWSBM 320/350 G 30493 DWSBM 320/350 G 30 493
DWSBM 450/500 G 30494 DWSBM 450/500 G 30 494
DWSBM 610/500 G30615 DWSBM 610/500 G 30 615
DWSBM 800/500 G 30616 DWSBM 800/500 G 30616
Cepuss DWSRM Series DWSRM
DWSRM 320 G 30476 DWSRM 320 G 30476
DWSRM 450 G 30477 DWSRM 450 G 30 477
1~ DWSRM 610 G 30479 DWSRM 610 G 30479
“ DWSRM 800 G 30 480 DWSRM 800 G 30 480
DWSRM 1100 G 30 481 DWSRM 1100 G 30 481
DWSRM 1640 G 30 483 DWSRM 1640 G 30 483
DWSRM 2030 G 30 484 DWSRM 2030 G 30 484
Cepus DWSRD Series DWSRD
DWSRD 125 G 30 708 DWSRD 125 G 30 708
DWSRD 250 G 30 709 DWSRD 250 G 30 709
DWSRD 350 G 30 710 DWSRD 350 G 30 710
DWSRD 500 G 30 711 DWSRD 500 G 30 711
DWSRD 700 G 30 712 DWSRD 700 G 30 712
DWSRD 1000 G 30 713 DWSRD 1000 G30 713
OyHKIMOHATIBHBIC XapaKTEPUCTUKU Operating characteristics
DJIeKTPOITUTaHNE 230/ 400 B 50 I'g Power supply 230/400
Knace SALHTE P 35 Type of protection IP 55
(xoprIyC yCTpOWCTBa) (housing)
AMHadYeHU S JaBICHUS
JUTS. BKITIOUCHUS/ BBIKITFOUESHHS Switching points
IMPUMEYAHUE; B ckoOkax mpuBeAeHbI 3HAUSHUS JIIIS Piston compressor 16 bar (10
cepun DWSRD blakc.naBienue 10 6ap)
IopiseBoii Komrmpeccop 16 bar (10 bar) For double systems
Basic load
BasoBast Harpy3ka Cutting-in at; 12 bar (8.5 bar)
BroTioueHue TIpH: 12 bar (8,5 bar) Cutting-off at: 15 bar (10 bar)
Bbikitrouenue mpu: 15 bar (10 bar) Peak load
Cutting-in at: 11.5 bar (8 bar)
Tukosas Harpyska Cutting-off at: 15 bar (10 bar)
Bxurouenue npu: 11,5 bar (8 bar)
BeikitoueH#e mpu: 15 bar (10 bar) For triple systems
Basic load
Aot cranuii ¢ 3 koMmpeccopami Cutting-in at: 12 bar (8.5 bar)
basosas Harpyska Cutting-off at: 15 bar (10 bar)
Bxurouenue mpu: 12 bar (8,5 bar)
Beiximouenue npi: 15 bar (10 bar)

N
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TexHuueckue xapakmepucmukxku

IIuxoBast Harpyska
Bxmrouenue npu:
Boxirouenue npu:

PesepBHas Harpyska
Brxmrouenue mpu:
Berouenue npu:

ITHeBMOBBIKITIOYATEIE
CUTHAJIM3aLUH JaBJIICHUS B
pecuBepe

OneKkTpoMarHuTHas

11,5 bar (8 bar)
15 bar (10 bar)

11 bar (7,5 bar)
15 bar (10 bar)

10 bar (6,5 bar)

cosmectumocts OMC mpoBepeHa

o EN 60601-1-2
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Technical Data

Peak load
Cutting-in at:

Cutting-off at:

Reserve load
Cutting-in at:

Cutting-off at:

Pressure switch

tank pressure alarm

Electromagnetic compatibility

11.5 bar (8 bar)
15 bar (10 bar)

11 bar (7.5 bar)
15 bar (10 bar)

10 bar (6.5 bar)

EMC checked as per EN 60601-1-2

*1 bar = 1 kPa X100



Cnucok 3axasvleaembvlx ycmpoﬁcms u npuHaaﬂeafCHocmeﬁ

COHHCOK 3aKa3blBaeMBI X

YCTPOUCTB M NPpUHAJIEKHOCTEH

HaumenoBanmue

ITanens ympaBieHus
Cepun DWSBM / DWSRM / DWSRD

2x 0,75 xBt-2 x 4,0 xBr
2x 5,5 kBr-2 x 11,0 xBr
2x 15,0 kBr-2x18,5 xkBr

ITanens ynpasieHus
Cepun DWSBM/ DWSRM / DWSRD

|3 x 0,75 kB1-3 x4,0 xBr
3x5,5kBr-3x 11,0 kBr
3x 15,0 kBr-3x18,5 xkBr

Howmep no xaranory

G 30 714
G 30 715
G 30 716

G 30 717
G 30 718
G 30 719

(o]
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Order List

Order List

Designation

Control panel
Series DWSBM / DWSRM / DWSRD

2x0.75 KW-2 x4.0 KW
2x5.5 KW-2x11.0 KW
2x15.0 KW-2x18.5 KW

Control panel
Series DWSBM / DWSRM / DWSRD

3x0.75 KW-3x4.0 KW
3x5.5 KW-3x 11.0 KW
3x 15.0 KW-3x 18.5 KW

Order No.

G 30 714
G 30 715
G 30 716

G 30 717
G 30 718
G 30 719



C€

YCTpoiicTBO COOTBETCTBYET HOPMATHBAM

89/336/EEC
(HopMatuBsbl 10 3JIEKTpOMAarHUTHOM
cosmecTrMocTi OMC )

C€

This device confornris to
Directive 89/336/EEC
(Directive on electromagnetic
compatibility EMC)

Crager Medical ANSY GmbH Drager Medical ANSY GmbH
A Auf dem Baggersand 17 ‘Q  Aufdem Baggersand 17

D- 23570 Lubeck-Travemiinde D 23570 Lubeck-Travemiinde

I'epmanus Germany
® +49 451 8 82-0 ®  +49 451 8 82-0
FAX +49 451 8 82-20 80 FAX +49 451 8 82-20 80
pi| http://www.draeger.com

B http://www.draeger.com

90 39 412 -GA 6965.11 5 en © Drager
Medical ANSY GmbH 1= edition -
September 2007 Subject to alteration
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Air-Filter-Reduzierstation 2

CuctemMa BO3aYyWHbL X ®dUNBTPOB

C peOyYKTOpOM fgaBneHuna 2

Gebrauchsanweisung

PykoBoacTBO mo

IKCMJIyaTaluu
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Zu Ihver und Ihrer Patienten Sicherheit

Zu Threr und Ihrer Patienten
Sicherheit

Gebrauchsanweisung beachten

Jede Handhabung an dem Gerat setzt die genaue
Kenntnis und Beachtung dieser Gebrauchsanweisung
voraus. Das Gerat ist nur fur die beschriebene
Verwendung bestimmt.

Instandhaltung

Das Gerat mu6 halbjahrlich Inspektionen und Wartungen
durch Fachleute unterzogen werden (mit Protokoll).
Instandsetzungen am Gerat nur durch Fachleute.

Fur den Abschlu6 eines Service-Vertrags sowie fur
Instandsetzungen empfehlen wir den DragerService.

Bei Instandhaltung nur Original-Drager-Teile verwenden.
Kapitel "Instandhaltungsintervalle" beachten.

Zubehor

Nur das in der Bestell-Llste aufgefuhrte Zubehor
verwenden.

Haftung fiir Funktion bzw. Schaden

Die Haftung fur die Funktion des Gerates geht in jedem
Fall auf den Eigentumer oder Betreiber Ober, soweit das
Gerat von Personen, die nicht dem DragerService
angehoren, unsachgemaB gewartet oder instandgesetzt
wird oder wenn eine Handhabung erfoigt, die nicht der
bestimmungsgemaBen Verwendung entspricht.

Fiir Schaden, die durch die Nichtbeachtung der
vorstehenden Hinweise eintreten, haftet Drager nicht.
Gewabhrleistungs- und Haftungsbedingungen der
Verkaufs- und Lieferbedingungen von Drager werden
durch vorstehende Hinweise nicht erweitert.

Drager Medizintechnik GmbH

Hinweise auf Vorschriften, die einsatzbedingt von Fall
zu Fall beachtet werden mussen

- UVV Allgemeine Vorschriften (VBG 1.0)

- UVV Druckbehalter (VBG 17)

- UVVGase (VBG 61)

- UVV Medizinische Laboratoriumsarbeiten (VBG 114)
- Druckbehalterverordnung mit TRG

- DIN 13 260, Teil 1
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Jlns Barneii 6e3omacHocTH U 6e30macHOCTH Barmx
MAI[EHTOB

Ans Bamei#t 6e3omacHOCTH U

0e300acHOCTH Bamux maliueHTOB

Ctporo cobuionaiite Tpe6G0BaHUsS PyKOBOACTBA

O06s3aTenbHBIM YCIOBHEM pabOThI ¢ 000pyA0BaHUEM
SIBISICTCS TIATEIBHOE 03HAKOMIICHHE C JaHHBIM PYKOBOII-
CTBOM U COOJIOZCHHE YKa3aHHBIX B HEM TPEOOBaHUIA.
O0opyznoBaHue pa3pemraeTcsi IPUMEHSTh TOJBKO 110
YKa3aHHOMY Ha3HA4YCHHUIO.

TexobcnyxuBaHue

ExxeromHo 060pynoBaHUE TOHKHO MPOXOJUTE OCMOTD H
TeX00CTyKUBaHUE CUIaMH KBATH(HUIIMPOBAHHBIX CIIeIIHa-
JIMCTOB (C COCTaBIGHHEM MPOTOKONIA). PeMOHT pa3pera-
€TCA IOpy4aThb TOJIBKO KBaJ'[I/I(l)I/IHI/IpOBaHHBIM crnenuaimn-
ctaM. PexoMeHayeTCs 3aKII0YUTh JOTOBOP HA PEMOHT H
texobcnyxuBanue ¢ DragerService. cmosib30BaTh TONBKO
OpUTHMHAJIBHBIC 3aI9aCTH U IPUHAJIEKHOCTH TPOU3BOJICT-
Ba Drager. CoOuonats TpeboBanus pasnena "Ilepuoaiy-
HOCTB T€X00CITy)KUBaHUS'".

3anm4acTy U AOTOJHHUTEIbHBIC MPpUHAOICKHOCTH

Paspemraercs UCIOIb30BaTh TOJIBKO MIPUHAICKHOCTH,
[IEPEUUCIICHHBIE B CIIUCKE 3aKa3bIBAEMBIX YCTPOUCTB U
MIPUHAJIEKHOCTEN.

OTBETCTBEHHOCTH 3a SKCIJIyaTalluO U MOBPCIKACHUA

OTBETCTBEHHOCTH 3 IKCIUTyaTaluIo 000PYI0BaHHUS JIOKHT-
sl Ha BJIAJeJblia WIN IOJIb30BaTeNs BO BCEX CIyJasx, KOT-
J1a K TeX00CIy)KUBAHHIO U PEMOHTY JOMYCKAFOTCS JIUIA, HE
SBJISIFOIIMECS coTpyqHUKaMu DragerService, nmpu HEKBaIu-
(GDULIMPOBAHHOM PEMOHTE U TEXOOCITy)KUBaHUH, TIPH
HCIOJB30BaHUU 000pYAOBAaHUS HE 10 Ha3HAYECHHIO.

®upma Drager He HeceT MaTepUalbHON OTBETCTBEHHOCTH
3a yuepO, BbI3BAHHBIA HECOOIOIEHUEM JIAaHHBIX YKa3aHUH.
Hacrosnue ykasanust He SIBJISIFOTCS JOTIOJHEHHEM K rapaH-
TUHHBIM 00513aTE€JILCTBAM H IMOJIOXKECHUSAM 00 OTBETCTBEH-
HocTH GupMbl Drager, comepikamuMcst B YCIOBUSIX IPOTAXK
U IIOCTaBOK.

Drager Medizintechnik GmbH

IIpaBuia paboThl ¢ THEBMOOOOPYJOBaHUEM

OO6s13aTeIbHBIM yCIOBUEM Pa0OTHI SABISIETCA COOIIOACHUE
JeicTByromux B Bamei cTpane npaBui TeXHUKH Oe301ac-
HOCTH TIpH paboTe ¢ MHEBMOOOOPYI0BAHUEM.



Zweckbestimmung

Zweckbestimmung

Fur die Druckluftaufbereitung und
-reduzierung in zentralen medizini-
schen Druckversorgungsanlagen.

3stufige Filterung mit anschliedender
Druckreduzierung auf den Betriebs-
druck des Leltungsnetzes.

1. Filterstufe:
Abscheidung von 01- und Wassertropf-
chen (Aerosole)

2. Filterstufe:
dsorptlon von 01 aus der dampfformi-
en Phase durch Aktivkohle

3. Filterstufe:
Filtern von Bakterien

Druckreduzierung:
von max. 16 bar (Eingangsdruck) auf
z. B. 5 bar (Ausgangsdruck)

Die Air-Filter-Reduzierstation 2 ist
redundant aufgebaut.

Dadurch sind Instandhaltungsarbeiten
an Filtern, Druckminderern und Sicher-
heitsventilen ohne Betriebsunterbre-
chungen moglich.

Durch die antimikrobielle Beschichtung
des Bakterienfilters besteht eine zu-
satzliche Sicherheit gegen Hindurch-
wachsen von Keimen und entspricht

omit der "Richtlinie fur Erkennung,

erhutung und Bekampfung von Kran-
kenhausinfektionen" des Bundesge-
sundheitsamtes.

Air-Fllter-Reduzierstation 2 nur in
Aniagen fiir Druckluft einsetzen -
Nicht fiir Aniagen anderer Case !

Explosionsgefatir z. B. in Aniagen fiir
Sauerstoff,

Kugelhahne stets langsam offnen !
DruckstoRe konnen zur Zerstorung
der Filterelemente fiihren !

& 000 LHPMY (&7 INFO@CIRMI.RU & WWW.G0SZDRAVNADZOR.RU

HasHayeHune

Hazunmauenmne

JIJsl OYMCTKH, CHIDKCHUS U ITOAepIKa-
HUSI TIOCTOSIHHOTO JJaBJICHUS MEUIUH-
CKOT'0 BO3AyXa B IEHTPAIN30BAHHBIX
TpYOOIPOBOIHBIX CHCTEMaX ra3oBoit
Pa3BOJKH.

3-cTyneHuaTas cucreMa GUIbTPOBa-
HUS C PElyKTOPHBIM OJIOKOM AJISI CHU-
JKEHHA AaBJIEHUA O COOTBETCTBYIO-
mero pabodvero JaBIEHUS MONAYH
MEIMIIMHCKOIO BO3yXa.

1-s1 ctyneHb QUIBTPOBAHUSA:
OT/ICJICHUE PACTIbUICHHBIX KUAKUX
YaCcTHII BOJBI ¥ Macen (IucrepcHas

haza)

2-5 cTyneHb QUIBTPOBAHHUS:
MIOTJIOMIEHUe TTapOOOPa3HBIX Macell
AKTUBUPOBAHHBIM yTIIEM

3-1 cTyneHb QUIBTPOBAHHUS:
GakTepHalbHOe QUIBTPOBAHUE

CHUKEHHE JaBIICHUSA:
HanpuMmep, ¢ Makc. 16 6ap (naBieHue
Ha BXoje) 10 5 6ap (Ha BBIXOJE)

B KOHCTpYKIMU CUCTEMBI BO3IYLIHBIX
(uIBTPOB C PELYKTOPOM 2 Ipeay-
CMOTpeHO AyOnupoBaHue GpyHKIUO-
HaJTbHBIX KOMIOHEHTOB, YTO II03BOJIS-
€T BBIIOJIHATh PEMOHT U TEXO0CITyKU-
BaHHUE (PUIBTPOB, PEAYKTOPOB JaBlie-
HUS ¥ IPEJOXPAHUTENbHBIX KIAaHOB
HEIIOCPEACTBEHHO BO BpeMs paboTh
CHCTEMBL.

AHTHEMUKPOOHOE TIOKPBITHE OaKTEpH-
aIBHOTO QUIBTPA HE JOMYCKAeT pa3-
MHOKEHHS TTATOTEHHBIX MUKPOOpra-
HU3MOB B COOTBETCTBHH C TpeOOBaHU-
simu " J{MpEKTHBBI 110 HACHTA(DHUKAINH,
MpeaoTBpalIeHII0 1 00phOe ¢ BO30Y-
OUTEISIMA HHPEKIHH B MEIUIUHCKUX
yupexxaeHusx" MuHucTepeTBa 31pa-
BOOXpaHeHus [ epMaHuy.

CucreMa BO3AYLUIHBIX (UIBTPOB C
pPeoyKTOpOM JaBIEeHHUS 2 MpeaHas-
Ha4yeHa JJIs HCIIOJIb30BAHUS TOJIBKO
B CHCTEMaXx Pa3BOJKH MEAUIHH-
CKOTO BO3JlyXa - 3alpeniaercs
HCIO0JIb30BATh CUCTEMY JUJIsl MO~
Yy IPYyruX ra3oB, HAIpUMEDP, KUC-
J0poAa —3TO B3PBIBOONACHO!

[ITapoBeie KianaHbl OTKPbIBATH
BCerjga MeJJIEHHO U OCTOPOXKHO.
Y napHble BOJHBI NaBJIEHUS pa3py-
manT QUIABTPYIONIME TaTPOHEI.



Montage

Air-Filter-Reduzierstation 2 an der
Wand befestigen -

1 an den vier Bohrungen o 10,5 nnm
Schrauben und Federringe liegen
bei.

2 Eingange und

3 Ausgange mit dem Leitungsnetz
verbinden -
Lotanschlud fur Rohr o 22 mm.

4 Leitung fur Kondensatabfuhrung an-
schlieden -
Anschlufi ISO 228/1 -G 1/8.

* Aniage unter Betriebsdruck setzen.
* Alle Kugelhahne langsam offnen.

» Mt Lecksuchmittel Verbindungs-
stellen auf Dichtheit prtifen.

5 Kugelhahne schliefien.

Air-Filter-Reduzierstation 2 mit zwei
weiteren Druckminderern erweitern -
z. B, fur Leitungsdruck 8 bar*.

Bei der Erweiterung einer bereits in Be-
trieb befindlichen Station;

1 Kugelhahne schlieden.

2 Zur Druckentlastung VerschluR .-
schraube losen und anschlieliend
abschrauben.

3 Zusatzliche Druckminderer ausrich-
ten und mit vorhandenen Dichtrin-
gen anschliefien.

4 Halter auf die Grundplatte auf-
schrauben.

5 Ausgange mit dem Leitungsnetz
verbinden -
Lotanschluli fGr Cu-Rohr o 22 mm.

6,7 Kugelhahne langsam ofthen.

» Mt Lecksuchmittel Verbindungsstel-
len auf Dichtheit prufen.

7 Kugelhahn schlieR>en.

*1bar=1xPax 100
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MoHTax

MoHTAaX

JlJ11 HacTeHHOro0 MOHTaXKa CHCTe-
MBI BO3AYIIHBIX (GMIIBTPOB C PeIyK-
TOpOM JaBJIECHHUSA 2 -

1 4etsipe oTBepeTust o 10,5 Mm.
BuHTBI 1 NIpy>KUHHBIE AHObI BXO-
JST B KOMIUIEKT ITOCTAaBKU.

CoeIMHUTDL BXOABI U

BBIXOJIBI C TPYOOTIPOBOIaMHU
CHUCTEMbI Pa3BOJKHU - MastHbIC
¢butuHTH 118 TPYO 0 22 MM.

4 TlogcoeMUHUTH JIMHUIO JIS
yIaleHus: KOHACH caTa -
xonHekrop ISO 228/1 - G 1/8.

* Tlonmats pabouee naBieHUE B CHUC-
TEMY,

W N

® MGJIJ'ICHHO OTKPBITH BCE€ IIaPOBBIC
KJ1allaHBbl.

*  BbImosaHUTH IPOBEPKY Ha repMe-
TUYHOCTH C TIOMOMIBIO Mprbopa
JUTSL OOHAPY’KEHHST YTEUKH.

5 3axphITh MIapOBHIE KIIATIAHBL

IToxkTrOYeHNE K CHCTEME BO3IYII -
HBIX GHUIBTPOB C PSAYKTOPOM JaB-
JeHus 2 IBYX MOMOJHUTEIbHBIX
PEAYKTOPOB AABICHUS -
HampuMep, Ui o0ecrieyeHus JaBiie-
HUS B TpyOoOIpoBoie 8 Gap*.

s moKIIIOUeHHsI K CUCTEME, YKe
3allyIll,eHHOHM B 3KCIUTyaTallHIo;

1 3axpbsITh MapOBEIE KIIAlaHbL.

2 BbImycTuTh gaBiIEHHE, MOCTEIEH-
HO IIOBOpa4MBasi pe3b00ByIO
3ariyIlKy, a 3aTeM MOJTHOCTHIO
OTBUHTHUTH U CHATH PE3bOOBYIO
3ariyIKy.

3 IlpuctaBUTH AOTIOTHUTEIHHEIE
PEAYKTOPHI 1aBJICHHS U COEIU-
HUTH HX C YIUIOTHUTEIbHBIMU
KOJIBIIAMHU.

4  TIpUBHHTHTH A€pPKATEIb K
OTIOPHOM MJIaCTHHE.

5 CoeauHUTh BBIXOABI C TPYOOIIpO-
BOJIAMH CHCTEMBI Pa3BOJIKH -
nastHele GUTHHTH A1 MEHBIX
TpyO 0 22 MM.

6,7 MenneHHO OTKPHITh IAPOBHIE
KJIaraHbl.

*  BhINONHUTE IPOBEPKY HA repMe-
TUYHOCTB C TIOMOIIIBIO Tprbopa
IUIs OOHAPYKCHHUS YTCUKH.

7  3akpbITh IIapOBOH KiamaH.

16ap= 1xTTax 100



Betrieb

Betrieb

Bei Betrieb der oberen Filterstufe:

1 Kugelhahne sind geoffnet -
2 Kugelhahne sind geschlossen.

Bei Betrieb der unteren Filterstufe:

Kugelhahne sind geoffnet -
Y Kugelhahne sind geschlossen.

Druckmesser zeigen den Leitungs-

druck an.

Falls notwendig:

Druckminderer nachjustieren
an der
Stellschraube.

Filterstufe solange in Betrieb lassen,
bis ein Filterwechsel fallig wird -
dann Umschalten auf redundante
Filterstufe und diese wieder solange
in Betrieb lassen, bis ein Filterwech-
sel fallig wird.

taglich;

Funktion der automatischen Kon-
densatentleerung am Vorfilter pru-
fen.

Dazu:
Fullstand des Kondensats am
Schauglas tiberprCifen.

Wenn im Vorfilter der Fullstand an-
steigt, 1st die automatische Konden-
satentleerung defekt -

Vom DragerService instandsetzen
lassen.

1IE
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sVe'

JKcnayatauma

DkcninyaTauus

IIpu paboTte BepxHE# cTyneHn
¢bunbTpOBaHUS:

1 OI1apoOBBIC KJlallaHbl OTKPBITHI -
2 O1apoOBBIC KJIallaHbI 3aKPBITHIL.

IIpu paboTe HIKHEH CTYNEHU
¢GunbTpOBAHUL:

3 HI1apoOBBIC KJIallaHbl OTKPBITHI
4 HIapOBBIC KJIallaHbI 3aKPBITHI.

MaHoMeTpbl OKa3bIBAIOT J1aBJIE-
HHE B TpyOOIPOBOIAX.

[Ipu HEeoO6xoxuMOCTH:

JIOTIOJTHUTEIFHO OTPEryIUpOBATh
PEOYKTODP DaBICHUS
YCTAaHOBOYHBIM BHHTOM.

e CryneHs QUIBTPOBAHUS JOIKHA
HaXOAMTHCA B paboTe 10 TeX Tmop,
MIOKa HE BO3HUKHET HEOOXO0IH-
MOCTb B 3aMeHe (QUIIBTpPA - BITOM
cllydae He0OXOAUMO IEPEKIIOUUTh
CUCTEMY Ha IyOIHPYIOIIYIO CTY-
IEeHb, KoTOpas OyaeT paboTath 10
TEX MOp, II0Ka HEe BO3HUKHET HEOO-
XOJUMOCTb B CIIEIYIONLEH 3aMeHe.

ExennesHo:

*  NpoBepATh QYHKIHOHUPOBAHUE
YCTpOHCTBAa aBTOMAaTUYECKOTO ya-
JIeHUs] KOHJIeHcaTa Ha pUIbTpe
NpeBapUTEIbHON OYUCTKH.

Kpowme toro:
MIpOBEPSATH YPOBEHb KOH/IECHCATA
7 B TIa3Ke - yKazaTele ypOBHS.

O HeHCIpPaBHOCTH ABTOMAaTHYECKO-
IO YCTPOWCTBA yHaIICHUS KOHJICH-
caTa CBHJICTEIbCTBYET HOBbILIE-
HHE YPOBHS XHUAKOCTH B QUIBTpe
IpeaBapUTEIFHON OYUCTKH —
nopy4aTtb peMoHT DragerService.



Betrieb

Bei AuRerbetriebnahme -

» Vorher den technischen Dienst und
das Pflegepersonal des Kranken-
hauses benachrichtigen.

*  Vorsorge zur Sicherstellung der
Krankenhausversorgung treffen -
z.B. Einspeisung von Druckluft Ciber
einen Noteinspeisepunkt der zentra-
len Versorgungsanlage.

Eine AuRerbetriebnahme der Air-Fil-
ter-Reduzierstation 2 ist nur dann zu-
lassig, wenn sichergestellt ist, daH
keine Patienten durch einen Ausfall
der Druckluftversorgung gefahrdet
werden !

1 Kugelhahne schliefien.

e Airt-Filter-Reduzierstation 2 vollstan-
dig iiber das Leitungsnetz druckent-
lasten.

2 Kugelhahne schlieflen.

Instandhaltungsarbeiten an Filtern,
Druckminderern und Sicherheitsventi-
len sind ohne Unterbrechung des
Betriebes moglich.
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JKcnayatauma

OTKIIIOYEHNE CUCTEMBI

* TIpouHpOpMUPOBATHIEXHHYECKHE
CITy>KObI M METMITMHCKHH TIepCOHAI
GOJIBHUIIBL O IIPECTOALIEM Hepe-
KPBITUH ¥ OTKJIFOYEHHH CUCTEMBI.

¢ OOecmeunTs aTbTEPHATHBHOE
CHa0XeHUe MEAULIMHCKUM BO31y-
XOM, HallpUMep, Yepe3 aBapHiHyIo
JIMHUIO [IEHTPAJIM30BaHHON CHCTe-
MBI F'a30BOM pa3BOJKH.

OTKJIIOYEHHUE CUCTEMBbI BO3IYIIHBIX
GUABTPOB C PEAYKTOPOM aBICHUS
2 pomyckaeTcs TOJNbKO Impu obec-
MeYeHUU HaAJIe)KHOTO U Oecmepe-
00ifHOTO ra3ocHa0XEeHUS BCeX
MaueHTOB, HYKIAIOMIUXCS B
MEIUIIUHCKOM BO31yXe!

3aKpbITh HIAPOBBIE KJIATIaHbI.

PasrepmerusupoBats cuctemy
BO3IYIIHBIX (GHIBTPOB C PEIYKTO-
POM IaBIIEHUS 2, BBITYCTUB BO3IYX
gepe3 TpyOONpOBOABI CHCTEMBI
Pa3sBOIKH.

3aKpI>ITI> I1apOBbIC KJIAIlaHBL.

PeMoHT u Texo0cnyxuBanue GUIbT-
POB, PETYISATOPOB AABICHUS U IPEJI-
OXPaHHUTENFHBIX KIIAMaHOB MOTYT
BBIMIOJHSATHCSI 0€3 OTKITFOUCHHS CHC-
TEMBI.



Instandhaltung
Instandhaltungsintervalle
Filter wechsein

Instandhaltung
Instandhaltungsintervalle

taglich:

* FQIIstand des Kondensats im Vor-
filter prCifen.

alle 6 Monate:
» Filterwechsel.

» Inspektion durch Fachleute.

~le 6 Jahre:

*  Grunduberholung durch den
DragerService.

Filter wechsein

Filter einzeind wechsein, so dali der
Betrieb aufrechterhalten blelbt I

1 Filter der oberen Stufe wechsein -

dazu:
2 Kugelhahne langsam offnen -
Kugelhahne schlleden.

4 Entluftungsventil offnen -
die Filterstufe wird druckentlastet.

Leitung fiir die KondensatabfCihrung
abschrauben.

Filterpatrone des Vorfilters, Bakte-
rienfilter und Aktivkohlefilter wech-
sein - Seite 9.

6 Filter der unteren Stufe wechsein -
dazu:

Kugelhahne langsam offnen -
Kugelhahne schlieden.

9 Entluftungsventil offnen -
die Filterstufe wird druckentlastet.

10 Leitung fur die Kondensatabfuhrung
abschrauben.

[e BN

 Filterpatrone des Vorfilters, Bakte-
rienfilter und Aktivkohlefilter wech-
sein - Seite 9.
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TexobcyxuBaHue
IMeproauyHOCTb TEXOOCTY KUBAHUS
3aMeHa GUIBTPOB

TexobOcnyXxuBaHHUEC

MepuoanyHOCTDL
TexoocnyxXuBaHus

ExennesHo:

* IpOBEPATh YPOBEHb KOHACHCATA B
buIbTpe MpenBapuTeIbLHON
OUYHUCTKH.

PerynsipHo, xaxasie 6 MecsIeB:
*  3aMEHATH (QUIBTPHL.

» IIpoBoauTh TEXOCMOTP — IOPY-
YaTh KBATH(UIIUPOBAHHBIM CITE-
OUATHUCTAM.

PerynspHo, kaxnasle 6 1et:

* BrIOTHATEreHEpaTbHBIH PEMOHT
—nopy4aTb DragerService.

3ameHa ¢unbTpoB

Hns obecneuenus Oecnepeboiinoii
paboTHl HE TOMYCKACTCS OJHOBpE-
MEHHas 3aMeHa HECKOJIBKUX
GuUIbTPOB —pUIBTPHl MEHATH
Bcerja 1o ogqHomy!

1 ns 3ameHbl GUIbTpa BepXHeH
CTYIICHHU:

2 MEIJIEHHO OTKPBITh IIAPOBbIC
KJIaraHsbl -
3aKpbITh L1apPOBbIE KJIAIlaHBbI.

4 OTKpBITH BBIIYCKHOH KJIaNaH -
CTyTIeHb (DUIBTPOBAHHSA pas3Tep-
METHU3UPYETCSL.

5 OtBUHTHTH QUTHHT JIMHUH yaale-
HUS KOHJEHcaTa.

* 3amena marpoHa QUIBTpa mpen-
BapHUTEIbHON OYHMCTKHU, OaKTepH-
aJbHOTO QUIBTPA U PUIBTPA C
AKTUBUPOBAHHBIM YTJIEM -

cM. cTp. 9.

6 Jlns 3ameHs! puIbTpa BEpXHEH
CTYTICHH:

7 MEAICHHO OTKPHITH IIAPOBEIC
KJIaTIaHbl -

8 3aKpbITh IIaPOBBIC KJIAllaHBbI.

9 OTKpBITH BBITYCKHOM KJamaH -
CTyTIeHb (DHIBTPOBAHHS pas3rep-
METU3HUPYETCH.

10 OTBUHTUTH (PUTHHT JIUHUM yJaJIe-
HUSI KOHJICHCATa.

* 3amMeHa nmarpoHa GpuIbTpa Hpea-
BapUTEIBHON OYHCTKH, OaKTepH-
anbHOTO (GUIbTpa U GUIBTPA C
AKTUBUPOBAHHBIM yIJIEM -
cM. cTp. 9.



Instandhaltung

Filterpatrone des Vortilters wechsein

1 Filtergehause von Hand abschrau-

ben.

Schwebstoff-Filterpatrone heraus-
schrauben und neue Filterpatrone
einschrauben.

Filtergehause handfest aufschrau-
ben.

Bakterienfilter wechsein

Die vier Muttern des Gehauses vom
Bakterienfilter Qber Kreuz losen.

Filterdeckel festhalten und Muttern
vollstandig abschrauben.

Filterdeckel abnehmen.

Filtermantel urn 10° im Uhrzeiger-
sinn drehen und dann abnehmen.

Sechskantmuttern unter dem Fil-

terelement losen und Traverse ab-
nehmen.

Bakterienfilter herausziehen und
entsprechend den ortlichen Vor-
schriften entsorgen, ggf. Schutz-
handschuhe verwenden.

Filtergehause desinfizieren -
Wischdesinfektion.
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Texo6cnyxuBaHue

3ameHa narpoHa GuiIbTpa
HpeJBapPUTEIBHON OYUCTH

1 OTBHUHTHTH KOPIYC QUIBTPA PYKOM.

2 BbIBUHTUTH NATPOH QUIBTPA IS
nucnepcHoi (as3sl,BBUHTUTD
HOBBIY NTATPOH (PHUITBTPA.

1 TIInOTHO NPUBUHTUTH KOPILYC
¢unbpTpa pyKoil.

3aMmeHa 6akTepuaabHOTO GuUIbTpa

*  OciabuTs B AMaroHaJILHON mocie-
JIOBATEIBHOCTH YEThIPE TAHKU Ha
KopIyce OaKTepHaIbHOTO (PHIIBT-

pa.

1 TlpupepkuBas KpbIKYy GUIBTPA
PYKOH, IOJHOCTBIO OTBUHTHTh
TalKy.

1 CHuaTb KpbIIIKY GuibTpa.

2 TloBepHyTh rwib3y ¢GunbTpa Ha 107
I10 4YaCOBOM CTpPEJIKE U OTACIUTH
THJIB3Y.

OTBUHTUTH HIECTUTPAHHBIE TalKK
101 aTPOHOM (PUIIBTPA U OTJE-
JIUTH OTIOPHBIN AIIEMEHT.

W3Bneus OakTepuaibHbIi QHIBTP.
VY nanute GUIBTP B COOTBETCTBHU C
JNEHCTBYIOIUMH MIpaBUJIaMH yia-
JICHUsI OTXO/I0B: IIPU HEOOXO0IUMO-
CTH TIOJIb30BAThCS 3allL,UTHBIMU
repyaTkami,

ITporepeTs Kopryc GuIbTpa
Je3UHGUIUPYIOLUIUM PaCTBOPOM.



Instandhaltung

Aktivkohlefilter wechsein

Texo6cnyxuBaHue

Aktivkohiefilter ausschrauben -
neues Aktivkohlefilter handfest ein-
schrauben.

Neues Bakterienfilter mit neuem
O-Ring einsetzen und mit

Traverse und Sechskantmuttern be-
festigen.

Filter auf Dichtheit durch Olfaden-
test gemali DIN 24 184 prCifen -
vom DragerService Oder entsprech-
end eingew'iesenem Fachpersonal.

Filtermantel mit

neuem 0-Ring aufsetzen und urn
ca.

10° gegen Uhrzeigersinn drehen.

Filterdeckel aufsetzen,
Muttern aufschrauben und uber
Kreuz mit 30 +£3 Nm anzichen.

Leitung fur Kondensatablafl am Vor-
filter anschrauben.

Entlastungsventil schliefien.

Filterstufe erst in Betrieb nehmen,
wenn an der redundanten Filterstufe
ein Filterwechsel fallig wird.
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3ameHa GuUIBTPa C aKTUBUPOBAH-
HBIM yTiieM

1 BBIBUHTUTH QUIBTP C aKTUBUPO-
BaHHBIM YTJIEM — BBUHTHUTH HOBbIl?|
(UIBTP ¢ aKTUBUPOBAHHBIM YTJIEM,
IUIOTHO 3aTSHYTh PYKOM.

BcraBuTh HOBBIN GaxkTepHanbHbIN
(unIbTp —C HOBBIM KOJIBIIOM
KPYIJIOTO CEYEHH,

IPUKPENUTH ONOPHBIN 2JIEMEHT,
HNPUBUHTHUTB LIECTUTPAHHBIE TaWKU.

ITpoBeputh GUIBTP Ha TEPMETHY-

HOCTb 110 cTangapty DIN 24 184 —
HOpy4uTh IpoBepKy DragerService
WM KBaTU(GHUIUPOBAHHBIM CIIEIIH-
AINCTaM.

VcTaHOBUTH THIIB3Y (GUIBTpa

C HOBBIM KOJIBI[OM KPYTJIOTO cede-
HUS, HOBEPHYTH I'Mib3y Ha 10° mpo-
THUB YaCOBOH CTpEIKH.
IIpukpenuts KpbiKy GUIbTpA,
HAacaJUTh raiiku U IUIOTHO 3aTSHYTh
UX B IMaroHaJbHOW MOCJen0Ba-
TENBHOCTU (MOMEHT CHIIBI
30£3H-M).

[TpuBHHTHT GUTHHT TMHUN
yAalleHusl KOHJIeHcaTa.

3aKpbITh BBITYCKHOM KJIamaH.

HoBblit GuabTp BBOAUTH B IKCILTY-
aTalUIO TOJILKO IIPU HOSBIECHHU
HEOOXOIMMOCTH B 3aMeHe (UIIBT-
pa nyomupytorLei ctyneHn GUiIbT-
poBaHus.



Instandhaltung
Bei Storungen an den Druckminderer-
einheiten

Bei Storungen an den

Druckminderereinheiten

* Redundante Druckminderereinheit
in Betrieb nehmen -

defekte Druckminderereinheit aulier
Betrieb nehmen:

Storung an Druckminderereinheit -

2 Kugelhahne langsam offnen -
3 Kugelhahne schlie(3.en.

Bei Betrieb der unteren Filterstufe:

4 Storung an Druckminderereinheit-

5 Kugelhahn langsam offnen -
Kugelhahne schlieflen.

Storung an den Druckmindererein-
heiten -

Kugelhahne langsam offnen -
Kugelhahne schiiefien.

e Defekte Druckminderereinheiten
umgehend vom DragerService in-
standsetzen lassen.

Anschlieliend:

e Normalen Betrieb wieder herstellen.

1 Kugelhahne sind geoftnet -
2 Kugelhahne sind geschlossen.

Bei Betrieb der oberen Filterstufe:
» entsprechend verfahren.
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TexoOcmyxuBaHue
Ilpu HeucnpaBHOCTH pemyKTOpa
JaBJICHUS

Mpu HeucnpaBHOCTH
peAyKTopa AaBreHus

» Ilepexnrounts cucTeMy Ha 1y0Iu-
PYIOLIUH peryKTOp —OTKIIOUUTD
HEHCIIPABHBIH PEIyKTOD;

1 HeucnpaBHBII PeSyKTOp AaBie-
HUS —

2 MEJUIEHHO OTKPBITh IIapOBLIE
KJIamaHbl —

3 3aKpbITh IIAPOBBIE KIIAIIAHBL

ITpu paGoTe HUXKHEH cTyleHU
GbuUIBTpOBAHUS:

4 HeucnpaBHBIH PeSyKTOp AaBiIe-
HUA —

5 MEIJICHHO OTKPBITh IIapOBBIE
KJanaHbl —
6 3aKphITh LIAPOBBIEC KIAaHbI.

7 HewucnpaBHbIE PEAYKTOPBI JaBJIe-
HUS —

8 MEIJICHHO OTKpBITh IIapOBbIE
KJIaITaHbl —
9  3aKpHITH MAPOBEIC KIIAMAHBL

HemenneHHo oTpeMOHTHPOBATH
HEUCIPAaBHBIC PEAYKTOPHI 1aBJIe-
HUS —IOPYYHTH peMOHT Drager-
Sen/ice.

Ilocie sToro:

* MepelTH K HOpMAJIbHOMY PEXUMY
9KCIUTyaTalluu:

1 1IapOBbIC KJIallaHbl OTKPBITHI —
2 HIapoBbIC KJIallaHbI 3aKPBITHI.

ITpu paGoTe BepxHeil cTynenu
¢GuIbTpOBAHUS:
* JIeliCTBOBATh aHAJIOTUYHO.
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Storungen, Ursache und Abhilfe

Storungen,

Storung

Air-Filter-
Reduzierstation
undicht

Schauglas am
Vorfilter zeigt
Kondensat

Kugelhahn lafit
sich mit normaler
Handkraft nicht
betatigen

Betriebsdruck im
geschlossenen
Leitungsnetz zu
gering

Sicherheitsventil
an der Reduzier-
einheit blast ab

Ursache und Abhilfe

Ursache

defekte Dichtringe

Verschraubungen
undicht

automatischer
Kondensatablali
defekt

Kugelhahn defekt

Druckminderer
verstellt

Druckminderer
defekt

Abhilfe

Dichtring am Ein-
gang bzw. Ausgang
wechsein

vom DragerService
instandsetzen
lassen

Umschalten auf
redundante Fllter-
stufe.

vom DragerService
instandsetzen
lassen

vom DragerService
instandsetzen
lassen

Druckminderer an
Einstellschraube
nachjustieren

Umschalten auf
redundanten
Druckminderer.
Vom DragerService
instandsetzen
lassen
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MoucK 1 ycTpaHeHWe HeucnpaBHOCTEN

ITouck myctpaneHnue

HeUucCcnpaBHOCTEH

Hewucnpasuocts

HerepMmeTuuHOCTH
CHCTEMBI BO3/YIL-
HbIX (PUIBTPOB C
PETYyKTOPOM 1aB-
JIeHUS

Konpgencar B
ria3ke - ykasa-
TeJle ypOBHS

[[TapoBoii kmamaxn
MOBOpaYUBaCTCS
JIAIE ¢ OOJIBIITAM
YCHITHEM

CIMIIIKOM HU3KOE
pabouee naBie-
B 3aKPBITOM TPY-
6omnporojie

IIpenoxpanuresb-
HBIM KJIallaH Ha
PEAYKTOpPE BBIMY-
CKaeT BO3IyX

[Ipuunna

Hedekt ynnot-
HHUTENBHBIX
KoJIeIl

HerepmeTnu-
HOCTb ()UTHHIOB

Jdedekt aBTOMa-
THYECKOTO YCT-
policTBa ynaine-
HUS KOHJIeHcaTa

Hedexr mapo-
BOTO KJIarmaHa

HenpaBunbnas
HacTpoiika
peaykropa
JlaBJICHUS

Hedext penyk-
TOpa JaBJICHUS

Ycrpanenue

3aMeHUTH KOJIbIIO
Ha BXOJ€ U1
Ha BBIXOAC

Iopyuuts peMOHT
DragerService

Iepexntounts cuc-
TeMy Ha 1yOIupy-
1onmii GUIBTp.
[opyuuts peMoHT
DragerService

[lopyunts peMOHT
DragerService

OTperyanpoBath
PEeIyKTOp yCTaHO-
BOYHBIM BHHTOM

[TepexmounTs cuc-
TeMy Ha 1yOIupy-
FOIIN PEeLyKTOpP.
[lopyuuts peMOHT
DragerService



Technische Daten

Technische Daten

Max. Eingangsdruck

Leitungsdruck

Durchfluftleistung

Eingang

Ausgang

Einstellung
Sicherheitsventile

- bei den erweiterten

Druckminderer-
einheiten

Vorfilterstufe

Aktivkohlestufe

Bakterienfilterstufe

Abmessungen
(HxBxT)

Gewicht
Gerauschemision
Betriebstemperatur
Lagertemperatur

(bei entleertem und
trockenem Vorfilter)

*1ber =1Pax 100

16 bar

5 bar
8 bar bei den erweiterten Druck-
nninderereinheiten

150 mVh bei 8 bar Leitungsdruck
90 mh bei 5 bar Leitungsdruck
bei Py = 12 bar

LotanschluR. o 22 mm

LotanschluB o 22 mm

Offnen; 6,55 bar
Schlieflen: 5,45 bar

Offnen; 10,46 bar
Schlieden; 8,74 bar

Kleinste Abscheidegrofie 0,01 pm
Restdlgehalt nach Filter bei 7 bar
und 21 °C: kleiner 0,5 mg/m*
Anschlufi Kondensatablali:

ISO 228/1-G 1/8

Olabscheideleistung:
oldampf- und geruchsfrei
Aufnahmekapazitat: 100g

Durchlaftgrad: kleiner 0,03% nach
DIN 24 184 (Prufaerosol 1)

1000 X 1000 X260 mm
ca. 70 kg

<70 dB (A)

10 bis 50 °C

-20 bis 70 °C
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Texuuueckue XapaKTCPUCTUKU

TexHUUECKHNEe XapaKTEPUCTUKHU

Makc. BXOJHOE
IaBIIEHHE

JaBneHue B Tpy0OoO-
IpoBOJE

OO0beMHas CKOPOCTh
MIOTOKA

BxonHoe oTBepcTHE

BrixogHoe oTBepcTHe

YcTaHOBOYHBIE 3HA-
YEeHHUS NIPEJOXPaHHU-
TENIBHOTO KjamaHa

- IPH YCTaHOBKE
JIOTIOJTHUTENBHBIX
PEIyKTOPOB JaBJie-
HUsA

CryneHb npeaBapu-
TEIBHOTO QUIBTPO-
BaHUSL.

Crynens punbtpa
C aKTUBUPOBAHHBIM
yriieMm

Crynens 6akrepu-
aJbHOrO (QUIBTpa

I'abGaputHble pazMepsl
(BbIC. Xup. Xriy0.)

Bec
VYpoBeHs 1ryma

Junana3zoH pabo4ux
TeMIepaTyp

[wnamna3on temmnepaTtyp
IIpU XpaHEeHUH (C ILyc-
TBHIM U BBICYLIEHHBIM
¢unabTpOM npeaBapu-
TeNIFHOTO (QHUIBTPOBA-
HHS)

*16ap =17 XI100

16 Gap*

5 6ap
8 0ap 0e3 JOMOTHUTENBHBIX
PEIYKTOPOB JaBJICHUS

150 xy6. M/4ac npu gaBJIeHUH B
Tpyb6omnposoe § 6ap

90 xy0. M/4ac Ipu AaBICHUU B
TpyOomnpoBoae 5 6ap

npu Pv= 12 6ap

nastHpld (GUTHHT 0 22 MM

MastHbIA GUTHHT 0 22 MM

OTKpbITHE: 6,55 Oap
3aKkpbiTHE: 5,45 Oap

otkpseite: 10,46 6ap
3akpeitue: 8,74 6ap

MuH. pasmep yactuy 0,01 MM
OcTaTo4yHOE coAepKaHue Macell
B 3aBHCHUMOCTH OT QHIBTPA, IpU
JaBieHuu 7 6ap U TemIneparype
21 °C:. menee 0,5 Mr/ky0.M.
OUTHHT 7151 yAaTeHUS KOH/ICH-
cata: IS0 228/1-G 1/8

3 PeKTUBHOCTH Cemapaluu:
BO3/yX 0e3 mapoB Maces M3ama-
xa. Ilormomarommas cnocoOHOCTb;
100 r

npouunaemocts meHee 0,03%
B cooTBeTcTBHU ¢ DIN 24 184
(xoHTpONBHAS cycneH3us 1)

1000 X1000X260 MM
npuM. 70 kr
<70 nb (A)

or 10 1o 50 °C
or-20 go 70 ‘C
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Ws ist was

Was ist was
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Eingang Druckluft
Eingangs-Kugelhahn

Filterteil

Kugelhahn

PrCifanschlufl Ausgangsdruck 5 bar
Druckmesser fur Leitungsdruck 5 bar
Ausgangs-Kugelhahn

Ausgang Druckluft 5 bar
Sicherheitsventil 5 bar
Druckminderer 5 bar

Stellschraube Druckminderer

Bei Erweiterung mit zwei zusatzlichen Druckminderer-
einheiten (Option):

12
13
14
15
16
17

Ausgangs-Kugelhahn

Ausgang Druckluft 8 bar
Druckmesser fur Leitungsdruck 8 bar
Sicherheitsventil § bar
Druckminderer 8 bar

Stellschraube fur Druckminderer
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Y10 ecTb uTO

Yt0o ecTh UTO

[ R U R S

o

9
10
11

BxoaHoe oTBepCcTHE Ul CKATOTO BO3IyXa
Bxopanoit mapoBo#i kianaH

DuneTp

[TapoBoii kiamnan

OUTHHT 111 KOHTPOJISL BEIXOJHOTO JIaBJIeHUs 5 6ap
MaHoMeTp A KOHTPOJIS 1aBICHUS

B TpyOompoBose 5 6ap

BoixoaHoil mapoBoii kinanaH

OTBepcTHE BBIXOJIa MEJUIIMHCKOTO BO3/yXa MOJ
naBieHueM 5 6ap

IIpenoxpaHuTenbHBINH KiamaH 5 6ap

Penykrop naenenus 5 6ap

Y CTaHOBOYHBIM BUHT PeIyKTOpa JAaBICHUS

[Ipu ycTaHOBKE 2 JOMOJHUTENBHBIX PEIYKTOPOB
JnaBleHHs (JOMOJHUTENbHOE OCHAIlEHHUE):

12
13

14
15

16
17

BrixonHoilt mapoBoil kianan

OTBepcTHe BBIXO/Ia MEAUIIMHCKOTO BO3AyXa MO/
JaBiicHreM 8 6ap

ManoMeTp Al KOHTPOJIS JaBICHUS

B TpyOompoBoe 8 6ap

IIpenoxpanuTensHblil Ki1anan 8 6ap

Penykrop naBnenus 8 6Gap

Y CcTaHOBOYHBIN BHHT PEIyKTOPA JAaBICHUS
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Vorfiltergehause

Vorfilterpatrone 0,01 p (1. Filterstufe)
Automatischer Kondensatablafi fur Vorfilter
AnschluR) fiir KondensatabfQhrung
FIQssigkeits-Fullstandsanzeige

Filtergehause fQr Aktivkohle- und Bakterienfilter
Filterdeckel

Filtermantel (abnehmbar)

Bakterienfilter (3. Filterstufe)

Aktivkohlefilter (2. Filterstufe)

Prijf- und Entluftungsventil fur Bakterienfilterstufe
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Y10 ecTb uTO

Koprmyc ¢punbTpa npeaBapuTeIbHON OYUCTKH
Iatpon ¢unbTpa npenapurenbHoit ounctku 0,01 u
(1 -5 ctynenb GuIbTpOBAHUS)

ABTOMAaTHYECKOE YCTPOMCTBO yJaJIeHHUSI KOHAECHCATa
JUIs GIIIBTpA MpeaBapUTEIbHON OUHCTKH

OuTHHT U1l yaaneHust KOHIeHcaTa

VkazaTenb ypOBHS JKHIKOCTH

Kopryc ¢puiibTpa ¢ akTHBUPOBAHHBIM YTIIEM H
GakTepuanbHOro GUIbTpa

Kpeiiika ¢puiabTpa

I'mnb3a Gunbrpa (cheMHast)

Bakrepuanbhbiit GuiabTp (3-1 CTyNeHb
(GuUIbTPOBAHUS)

QuIbTp ¢ AKTUBUPOBAHHBIM YIjeM (2-s CTyIEeHb
(bunbTpoBaHUs)

KoHTpO1bHO-BBINMYCKHOM KJIanlaH CTYIEHU C
OakTepHalbHBIM (QUIBTPOM

15



Bestell-Liste CnMCcoK 3aKa3blBaeMblX YCTPOMCTB M NPUHaANEKHOCTEN

Bestell-Liste Cnucok 3aKa3blBAaEMBI X YCTPOHCTB

u HpHHaZ[JIe)KHOCTGﬁ

Benennung und Beschreibung Bestell-Nr. HaumeHoBaHue u onucanue 3ak. Ne
Air-Filter-Reduziereinheit 2 G 40 450 Cucrema BO3AYIIHBIX QUIBTPOB

C pEAYKTOpPOM JAaBJE€HUS 2 C40 450
Druckminderereinheit, 8 bar G 40 488
fur die Erweiterung der Air-Filter- biok penykropa naieHus, 8 6ap 040 488

JUTSL TOTIOJTHUTEIHHOTO OCHAICHUS
CHUCTEMBI BO3/IYIIHBIX (QUIBTPOB C
PEAYKTOPOM J1aBJIeHUS 2

Reduzierstation 2

Ersatzteile 3amacHBI € YaCTH
) OunbTp AN AUCTEPCHON (a3bl G40 338

Schwebstoffilter (Vorfilterstufe) G 40 338 (CTyIIeHb NpeBapUTENbHON OIUCTKH)

Aktivkohlefilter 67 33 540 @uIBTP C AKTHBUPOBAHHBIM YTIIEM 67 33 540

Bakterienfiiter 67 31 114 baktepuanbHbIi QUIBTD 6731 114

Cu-Dichtring (Eingang, Ausgang) 13 41 316 MenHoe ymIOTHUTENbHOE KOJIBIIO 1341 316
(Ha BXOE, Ha BBIXOJIE)

0-Ring, fur Gehause Bakterienfiiter 2 x G 40 193 Kosnbro kpyritoro ceuenus G40 193
JUISL KopIryca GakTepuanbHOro GpuibTpa,
2 WITYKA
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Diese Gebrauchsanweisung gilt nur fiir
Air-Filter-Reduzierstation 2
mit der Fabrikations-Nr.:

Ohne von Drager eingetragene Fabril<a-
tions-Nr. informiert diese Gebrauchsap-
weisung nur unverbindlich !

Richtlinie 93/42/EWG
uber Medizinprodukte

Drager Medizintechnik GmbH

e  Moislinger Allee 53 - 55
23542 Lubeck

m (0451)8 82-0

IS 268070

FAX (04 51) 8 82-20 80

S http://www.draeger.conn

90 37 154 - GA 6995.005 de/ru
© Drager Medizintechnik GmbH
1. Ausgabe - November 1999
Anderungen vorbehalten
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HaCTO}lILlCC PYKOBOACTBO IO 3KCIIJIyaTalluHu
HCﬁCTBHTCHLHO TOJBKO IJIdA

CHCTEMBI BO3IYIIHBIX (QHIBTPOB C
PELyKTOPOM JIaBiIeHUs 2

C 3aBOJACKHM HOMEpOM:

C HenpocTaBieHHBIM Gupmoii Drager
3aBOJCKMM HOMEPOM HACTOSIIEe PYKOBOJI-
CTBO MMEET AUIIb UHYOPMATUBHBII, HE
HMer KUl 0053aTenbHOM cuibl xapakTep!

CC

HOupextusa 93/42/EDC
Mo MEAMLUHUHCKOMY 060pPYI0BaHUIO

CHO1

Drager Medizintechnik GmbH

(r. Io6ex. 'epmanus)

B Moislinger AWee 53 - 55
D-23542 Lubeck

m  (0049-451)8 82-0

LI 2680 70

FAX (0049-451) 8 82 - 20 80

3  http://www.draeger.com

90 37 154 - GA6995.005 de/ru
© Drager Medizintechnik GmbH
1-s1 pexakuus - HOsGpH 1999 1.
IIpaBo Ha M3MEHEHHUS COXpaHAETCA



BCEI'O ITPOHYMEPOBAHO,
TPOIIHYPOBAHO U
CKPEIUIEHO TIEYATBIO
AJIUCTA (OB)
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